C301_De sancto Dominico Sermo

St. Vincent Ferrer, O.P. Sermon on the Feast of St. Dominic

"You are the salt of the earth, " (Mt 5:13 ) This is the text to be read as today's gospel.
Just as the whole office and the solemnity of the present day is about the most glorious
father and confessor of our Lord, St. Dominic, so also is our sermon. God willing, we
shall have many good teachings etc. But first let the Virgin Mary be hailed etc.

THE THEME

For some explanation of this text and the introduction to the aforesaid material, it must
be known that all corporeal visible creatures which are in this world, have one task in
general, namely to represent and signify spiritual and invisible things. And this is one of
the more principal reasons. Why did God create the world? To represent invisible and
spiritual things. The reason is, because as long as we live in this life and are mortal, we
cannot see spiritual things but through figures and like representations. This defect is on
the part of flesh which impedes, because it can see only corporal things. It is like
someone who would hold green sapphires or rubies in front of his eyes, and whatever he
sees would be green or red. Itis not a defect on the part of the eyes, but from the
unknowing glass or gems which view reality only through its own color. So it is with us.
The eyes of the soul have a body like a sapphire, and so they can see only corporeal
things, but putting down the sapphires, namely the flesh, immediately they see spiritual
things, angels and souls. See the defect, and so it is that in this life we do not see spiritual
things. And this is the common teaching in philosophy in 111 De anima, and in theology.
The Philosopher (Aristotle) says, "It is impossible for us to understand except through
phantasms,” i.e. likenesses. In theology also Dionysius (the Areopagite) says, "It is
impossible for us otherwise to see divine light unless it was covered over by a veil of
images (velamine figuratum).

Because of this God. knowing that spiritual things cannot be seen by us in this world,
created the world in which each creature, howsoever tiny, represents and figures spiritual
things. For example, none of you ever sees Christ, nor the Virgin Mary, nor one of the
apostles in this world. So a skilled painter paints images not to be adored, but to
represent Christ, the Virgin Mary and the other saints. And so God, the most clever artist
of all, paints this world like an easel filled with representational images. And so the
Apostle says, "For the invisible things of him, from the creation of the world, are clearly
seen, being understood by the things that are made; his eternal power also, and divinity:
so that they are inexcusable,” (Rom 1:20). This teaching therefore is clear through reason
and authority, that all corporeal creatures have the same general task.

So Christ wished that the invisible and spiritual perfection of the apostles and of those
following the apostolic life, be prefigured through one corporeal creature, namely, by
salt. And so Christ says to the apostles and those following the apostolic life, and
especially to St. Dominic our father, "You are the salt of the earth, " (Mt 5:13). The
theme is clear now. Next, the material which | want to preach to you.



SALT

I have noticed therefore three properties in salt through which it signifies to me the
apostles and especially St. Dominic our father:
First, salt heals infections.
Second, salt preserves from corruption.
Third, it delights us when we eat.

From these three conditions salt represents St. Dominic, and so it is said to him
especially, "You are the salt of the earth, " (Mt 5:13).

HEALS INFECTIONS

First, | say, that salt heals infections. About this in 4 Kgs, ch. 2 the text says, that that
holy prophet and friend of God, Elisha, came to the city of Jericho and the officials and
rulers of the city came to him, saying to him that that city was noble and beautiful, having
good lands, but it had a defect, because the waters, he said, are polluted and make the
land sterile, and bloat the people who drink of that water. "And so, Father, you who are
so holy and a friend of God, are you able to take care of this and provide a remedy?" The
prophet responded: "It pleases me. Give me a new pitcher." And when they brought the
pitcher, he said, "Now I need salt.” When they brought it he sprinkled it on the waters.
When he did this he said, "Thus says the Lord: | have healed these waters," (4 Kgs 2:21).
The waters were healed on that day according to the words of Elisha, which is found in 4
Kgs 2.

Here are four secrets to be revealed.
First that it is the city of Jericho.
Second what are these infected waters.
Third, what is the new pitcher.
Fourth what is the salt healing and purifying the waters.

Jericho The city of Jericho signifies the church. Jericho according to the Hebrew
meaning stands for "moon.” Behold universal Christianity, namely, the church, rightly
passes through the phases of the moon. For in the moon we find seven phases or states.
The first is the new moon. Second is waxing. Third, full. Fourth, waning. The fifth is the
moon turning around (gyrans). The sixth is eclipsing. The seventh will be the perfect
moon.

The same for the church. First it was like the new moon in the time of the apostles,
because then Christianity first appeared, and strict, and then the Christians went about
simply, there was little of the great pridefulness or vanities in the prelates like now.
Second, next it was waxing, in the time of the martyrs, because many were converted
because of the miracles which they were performing, and so the church increased. Third,
in the time of the holy doctors it was full, for from their preachings and teachings, and
examples of holiness they illuminated the whole world. In the time of Augustine all of



Africa was Christian. Fourth, it was waning, at the time when the religious orders of
Preachers and Minors began, because then because of sin they would have perished,
suddenly and quickly; and so these religious orders came to correct those sins. The fifth
phase is rotating, when the moon rotates it is not seen for two or three days. So it is now,
almost no obedience is shown to the pope. Some are saying that the pope is above the
council, others the opposite. Sixth it shall be eclipsed, and this in the time of the
antichrist, because then it shall appear to be dead. Just as some simple folk say when the
moon is eclipsed, that it died, and would appear bloody all over. Such shall be the time
of the antichrist because of the outpouring of Christian blood. Seventh, after the death of
antichrist it shall be perfect, because then all shall return to the faith of Christ. Behold the
phases of the church. And so the church is signified by Jericho, i.e., the moon. About
this last phase David says, "...as the moon perfect for ever, and a faithful witness in
heaven," (Ps 88:38).

Infected Waters Second we must see what these infected waters of this city are. These
waters are the vices, sins and wicked manner of living of Christians, because before the
coming of St. Dominic all peoples were infected. The faithful were given to
forgetfulness, virtues were held in contempt. About this the Apocalypse, "...and many
men died of the waters, because they were made bitter,” (Rev 8:11).

New Pitcher But Elisha said, "Let's have a new pitcher." Behold, the Order of Preachers
is called a pitcher (vas). Because it is made up of many brothers, it is called new and old,
more so than all [other orders]. If we wish to speak with respect to the essential vows
which are angelic chastity, apostolic or evangelical poverty, and general obedience. And
as for the office of preaching, which is to travel about through the world, not to construct
buildings, this is the religious order (religio) of St. Dominic as to its essentials. Christ
already ordained all this.

Christ was the first, because St. Thomas says in 1l-11, g. 88, a. 4, ad 3m, that the apostles
leaving everything to follow Christ, vowed pertaining to the state of perfection, from
which is implied that they vowed these, namely chastity, poverty and obedience to Christ.
The same regarding the office of preaching, he commanded them saying, "Go into the
whole world, and preach the gospel to every creature,” (Mk 16:15). Behold the religious
order (religio) of Christ. It is the very same as that of St. Dominic. Therefore we have
and we embrace three vows, namely, angelic chastity, evangelical poverty, complete
(generalem) obedience, so let anyone of this order watch out for himself. So go
preaching; don't settle down in one place. And so the story of St. Dominic says, "He
thought to institute an order which would be called the Order of Preaching Brothers. And
would so be." (Jordan, Libellus, #40). Behold, therefore how it is a very old religious
order (religio). And a good religious observing these on the day of judgment, when kings
and great prelates shall stand on the earth with others, he himself shall stand with the
apostles elevated with the Judge, with Christ. Oh what an honor this shall be!

Here is the answer to a litigious question, between clergy and religious. The clergy say
that they were the original religious order, which is not so. For there were no clergy until



Holy Thursday, yet there were religious before, namely the apostles who had taken the
aforesaid vows.

But the religious order of St. Dominic is called a new pitcher or vessel with respect to
ceremonies. We wear black cappas (exterior capes), and white scapulars. Also that we
eat in our refectory, and similar things. With respect to these ceremonies, it is a new
vessel. About this vessel we can say what Christ said of Paul, who was the first in the
office of preaching, first, that is, principal, and ultimate with respect to the vocation to the
apostolate, "this man is to me a vessel of election, to carry my name before the Gentiles,
and kings," (Acts 9:15).

Salt Fourth we must find the meaning of salt in the vessel. It is this, Dominic, in the
vessel of the order, from its first property, because salt heals from infection. So St.
Dominic placed in a new vessel heals the infections of the sins of this world.

For the whole world was infected with great envy of one other, but St. Dominic comes
preaching the love of God and neighbor. And God prefigured this. For his mother saw in
dreams that she would bear a dog with a blazing torch in his mouth, who emerging from
her womb seemed to set fire to the whole world. She was amazed at this, and enlightened
by God, said that her son would be a great watchdog for the flock of Christ, who would
bark at the wolves of hell. With fire in his mouth, he was to inflame the world to the love
of God and neighbor.

He also heals from the infection of lust, because the infection of this sin before the
coming of St. Dominic was so great, that almost no one was clean. But St. Dominic
came preaching chastity and poverty, and peoples responded with devotion. This too
God had already prefigured, because his godmother had a vision of St. Dominic having a
star on his forehead, which lit up the whole earth with its light. Stunned, the godmother
joyfully told of her vision. In this is implied that just as the star is pure and bright, so he
should lead peoples to the brightness and purity of chastity.

Also, the whole world was infected with pride, pomp and vanity, but at the preaching
and teaching and example of St. Dominic many people were humbled, setting aside the
vanities of jewelry, armor, horses, gold and silver cups and similar things. This God
showed, because when he was yet a nursing child, maybe one year old, he was seen
frequently having left his bed, to lie down on the ground, showing humility.

Also the world was infected with gluttony. For few observed Lent, or the fasts in the
four seasons (Rogation Days), or the vigils of saints. St. Dominic gave evidence that he
was purified from this infection, for scarcely ten years old, he already abstained from
wine and fasted often on bread and water.

Also the world was infected with avarice, usury, theft, robbery, and deceits, but St.
Dominic by his preaching and through his example purified it. This is signified by a
deed, when he was in Palencia where there was a great famine, and the poor were dying
of starvation, the rich were saying, "Let us keep our goods for ourselves, and our



children, because we don't know how long this shall last." But St. Dominic, sold his
books and furniture and gave it all to the poor. His example provoked the rich to give
alms.

Also about the sin of anger, because the people preferred not to let go of or forgive
injuries; they wanted vengeance. St. Dominic came preaching patience and he made
peace. He demonstrated this by his actions. When he was preaching in Carcassonne,
where there were many heretics, and they were throwing filth and garbage and other
things at him, he bore up under it all patiently.

And so the world was lazy for spiritual goods. No one cared to do penance. But St.
Dominic showed them by word and example. Three times a day he disciplined himself
with an iron chain.

It is clear then, that St. Dominic, like salt placed in a new vessel, healed and purified the
waters of sin. And so about St. Dominic it can be understood the word of Augustine in
the Homily, "The Lord sent the apostolic salt for the preserving and extinguishing the
corruptions of the waters of sinners,” (See Augustine, On the Sermon on the Mount,
Book I, Matthew 5, ch. 6, # 17).

PRESERVES FROM CORRUPTION

I say that the second condition of salt is that it preserves from corruption. It doesn't just
cure and clean what is already corrupt, but it also preserves. This is clear because when a
man wishes to preserve meat or fish, he puts salt on them, which absorbs moisture.
Although this is clear, nevertheless there is a scriptural authority, of Tobias, who caught a
fish, of which he ate a part, ...and they took it with them in the way: the rest they salted
as much as might serve them, till they came to Rages the city of the Medes," (Tob 6:6).

So too of St. Dominic. For | find that this world should have been corrupted and
destroyed for well over two hundred years and more. But the Virgin Mary, wishing still
to preserve the world, put salt on it, namely St. Dominic, and saved the world. For in the
stories of the saints and in the life of St. Dominic — in two places — we read of a vision
which St. Dominic and St. Francis both experienced. When they were in Rome working
for the confirmation of their orders, the pope and cardinals were raising difficulties over
such new things, because they were seeking confirmation of a status which was both
higher and lower.

A higher status, because it was both a contemplative life of study, and active. By
performing spiritual works, by celebrating, and preaching, the starving are satisfied with
the word of God, and those ignorant in the faith are instructed, etc. And the dead, that is
sinners, are buried in the wounds of Christ. The captives of the devil, too, are redeemed.
The campaign is engaged; the demons are conquered. O how many castles, i.e. sinners,
are made subject to Christ by preaching.
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Secondly a lower status, because greatly despised, because they were beggars, and so
the pope was not inclined to confirm them, because they could repay nothing.

One night, when St. Dominic was praying in a certain church, and St. Francis in
another, Christ was seen by them with three lances, wishing to destroy the world. These
saints were saying to themselves, "O shall there be there no holy one in heaven who can
call back this wrath?"" And suddenly the Virgin Mary came, like a mother coming quickly
to snatch her child from devouring wolves, saying, "O son, you are now bearing lances,
you who are accustomed to bearing nails in your hands for the world." Christ replied —
Saints Dominic and Francis were listening — "My mother, how much more should I do,
since I have showered the world with so many graces? | sent the patriarchs, and
prophets, and they killed them; and finally I myself came, etc. History tells, how up until
now, | have not spared [graces]. "

These three lances, destructive of the world, are the three great tribulations about to
come shortly over the world. First is the tribulation and persecution of the antichrist,
which lance can be said that it pierces the whole world. Second shall be the conflagration
of the world through fire; the whole world is burned, etc. Third is the judicial sentencing
by Christ. Of these three lances, scripture testifies, allegorically in 2 Kgs 18 About
Absalom, the traitor and rebel son of David. He was killed by three lances from Joab,
the captain of the army. The story says, "So he [Joab] took three lances in his hand, and
thrust them into the heart of Absalom,” (2 Kgs 18:14).

Why did God wish that Absalom be killed by three lances, since one would have been
sufficient, especially for a man suspended etc. It was a figure. For the son betraying God
the Father is this whole world acting against the commandments of God, expelling their
father, namely God from the world as much as possible. But the prince of the army,
namely Christ, Kills them with three aforesaid lances.

Even in the time of St. Dominic the world ought to have been destroyed by Christ and
corrupted, but the Virgin Mary added the salt, namely Dominic, gaining an extension.
Think here how the whole world is now in this extension, and we do not have a fixed
time, but he said conditionally: "If converted, OK (bene), otherwise I shall no longer
spare them."

Now let us see if the world in these [our] lands, is corrected. | believe that never were
there so much pomp and vanities, etc. as there are now, nor such lust, unless in the time
of Noah. For the hotels [hospitia], and even the villas are filled with prostitutes. Mix bad
apples with the good, and shortly all are rotten. Same for avarice and usury, because they
change its name. Usury they falsely call "assessments" (censualia), but when the
intention is not buying or selling, but of lending, it is usury. Also not for a just price.
Whatever you receive beyond the allotted price is usury and damnation. Same too with
simony in the clergy; they ultimately have all the sacraments for sale in some way or
other. Same for envy. If someone among religious has some excellence in disputation,
or the science of preaching, others are envious. It is the same with clergy and laity about
gluttony. Already you see that [the fasts of] Lent are not observed, nor vigils of the



apostles, nor the rogation days observed etc. You know about anger, it is already worse
against both God and reason. If someone does another injury, and they cannot get to
him, contrary to divine law, they kill his innocent friend, for it is against divine and
human judgment to kill an innocent person. About sloth, the world comes to this, that all
are judged to be lazy, unless they are doing business, but if someone takes some time off
for a work of God and of prayer they are called lazy. In the evening [of time] it will be
apparent who was lazy, and because the world is not corrected, — it is even worse —
these religious orders, who were founded to correct the world are already destroyed. So
if St. Dominic or Francis should come now, they would not recognize their religious
orders.

Since the world has not been corrected, does it not follow, then, that in a short time it
will be destroyed before the coming of the day of judgment? So for the other objections
respond, "Behold the salt, St. Dominic.” On his account we praise God saying: "Blessed
be the redeemer of all, who providing for the salvation of mankind gave St. Dominic to
the world."

DELIGHTS IN DINING

Third, 1 say that the other condition of salt is that it gives delight in dining, conferring
flavor on food. To make this clear, a quotation: "But if the salt lose its savor,” i.e. it fails
in how it salts food, "wherewith shall it be salted? It,” the food, "is good for nothing any
more but to be cast out, and to be trodden on by men,” (Mt 5:13). The food of the souls
are good works and spiritual things. Citation: "Labor not for the meat which perishes, but
for that which endures unto life everlasting,” (Jn 6:27). And so Christ says, "l have meat
to eat, which you know not,” (Jn 4:32). The "meat" of Christ which satisfies him, are the
works of virtue.

But this food was insipid before the coming of St. Dominic. The temporal lords, having
abandoned the virtue of justice gave themselves over to tyranny. St. Dominic came,
salting, recalling them to the virtue of justice, to being content with their returns, etc.
The same for the insipid meat of prelates, because they cared more about their incomes
that about souls. St. Dominic added the salt of his teaching by which they ought to care
more for souls than their incomes. How many religious were living dissolute lives,
caring nothing of their religious practices, but St. Dominic called them back to religious
observance. How many irreligious clergy, praying their divine office only superficially
(nisi a.e.i.o.u) and almost all were cohabiting, prowling the taverns, were led back? How
many moneylenders, were buying for less than the fixed price, or selling expecting more
[were converted]? How many cruel civil servants, permitting the poor to die of
starvation, were returned to piety, mercy and liberality. How many self-indulgent women
by his preaching did he return to chastity etc. Finally God said, "O this salt, | wish that it
be set on my table."”

And see how. The story is told how Christ appeared to him, inviting him to his glory.
Then St. Dominic called twelve brothers in the Bologna convent, and before them
composed his will such that it was fitting that he leave to his brothers a firm humility,



namely that they take pride not because of sanctity or knowledge. Second he left to his
brothers a treasure of poverty, by which the kingdom of heaven is purchased, "Blessed
are the poor in spirit: for theirs is the kingdom of heaven," (Mt 5:3). Third he bequeaths
fraternal charity, and having kissed the brethren, and having received the sacraments, he
died.

They tell of the glorious vision which God showed to him, of two ladders of which Christ
was holding the top of the first, and the Virgin Mary the other. And crowned with a
golden crown he entered glory. If one asks "Why two ladders? Is not one sufficient?"
The answer is, to indicate that the order of Preachers sends brothers not only by one
ladder, namely of the contemplative life, but also by the other, namely the way of the
active life. The Celestines and those like them ascend by the latter of contemplation.

The Knights of St. John, of St. James, of St. George, and the Brothers of Mercy, ascend
by the other scale, namely, of the active life. But the Brothers of St. Dominic by two,
namely the contemplative by study, and the active, by preaching. "Have salt in you, and
have peace among you," (Mk 9:49).
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" ypiparté,giraalid,& manduca,quiaiam video quod diu defideraui.

Decmi fuit defalein igne pofito. Ettunc oravit B. Laurentius di.
Gratias ago tibi Domiae, quia cif patientia dedifti mihi victorid, &
sradidic fpiritum. Erecce quomodo faftus eft modo gloriofus, & fe
citfructum de patientia martyriali . Expoteft deeo verificari pro~
‘phetiain Pfaba3t. Inimicos eius, £ Deci, & miniftros eius,induam
confufione, faperipfum auté efflorebit fan &ificatio mea, propter
fru@um martyrialis patientia, Ergo beate & auréti habetis fruttum
zeftrum ip fanéhficationem, o
' . Defanite Deminica Sermo, . B
Oseflis fulterre. Mat.g originaliter, & in ez ig,ho.reci-
/3 tatiug feribitur verbi iftud. Sicut tord officrdl & folé-
e pitas prafenus diei eft gloriofisimi patris & domini
¢ noftri confefloris B. Dominici,ita &f{ermo nofter.$i
placet Deohabebim’ multas bopas doGrinas &c.Sed

bi, & introductione materig ];‘r_zdicidae,fgiédﬁ @ 0€s creatur cof-
porales vifibiles qua funtin hoc miido, habét voiiofficid in gene -
rali,[.reprzfentare & fignare res fpirituales & innifibiles. Etiftaeft
vna ratio de principalionibus. Quare Deus creauit mundii quia ad
. reprafentandi resinuifibiles & ff pirituales, Ratio eft, quia quandm
vivimus & fiumus mortalesin hac vita, né poffumus videre res {pi-
situales nifi pfiguras,& reprefentationes {imiles. Defectus hur’ eft
ex parte carnis qug impedit,quia n poteftyidere nifi corporalig, -
. gutillequi cordoculis teneret berillos virides vel rubeos,quidquid
videret effet viride vel rubed,defe&? nG eft ex parte oculord,fed de
vitris fire berillis nefcictib® reprfentare nifi fub colore fuo,ltaeft
de nobis. Oculi-anima habér corpus ficut beritlus,ideo né poffuny,
yvidere nifi corporalia,fed dumfsis berillis,f.carne, ftatim vident fpi+
‘ritalia,angelos,animas, Ecee defecus, vadeeft gin hac vitanon
o TT 1 videmus

rius faluretur virgo Maria &c.Proaliquali declaratione huiusver« -

Officiis

reatsrg

eft,repra
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creato-
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98 . "De fanéto Dominico o
videmus res fpirituales.Et ifta eft cmnnis do&rina in philofoph
in 3.de anima, & in theologia, Dicit enim Philofophus,Impofsin}
eft nos intelligere nifi per phitafinata,i.imilimdines.1n theologi
etid dicit Dionyfius, Impofsibile eft nobis aliter lucere divinum It

- men nifi velamine figuratum fuerit circumuelatil, Propter hoe {cids
Deus ¢ fpiritualia  nobisin hoc mundo ng poffunt videri,creams

mundum,in quo qualibet creatura quantuncumque paruareprefen
tat & figurat (piritualia. verbi gratia. Nallus veftrd vidit vaquam ja
hoc mundo Chriftum,nec virging Marii necaliqué apoftolor
deo fubrilis pictor pingit imagines nG ad adorandd, fed adreprefen
tandum Chriftum,virginé Marii, & alios fanétos.ldeo Dens fisbtia
lifsimus depingit ift ¥ mund(i tanqu3 retabulum plend imaginibus
ad reprafentandd.ldeo dicitapoft, Inuifibilia Dei 2 creatira myndi
- percaquz fadka funtintellecta co{picifitur,{Epiterna quoq; eius vir
tus &duwinitas,ita vt fint inexcufabiles. R oir.Pater ergo doQrinai-
fta per ration€ & anétoritaté, .
officidl generale,ideo illa inmfibilis & fpiritualis perfe@io apofto-

lord, & lorum tenétinm, vie3 apoftolicd, volunit xpsvipervnacrea .

turd corporalé fignraretur,{.per fal.1deo dicit ¥psapoftolis, &vieg
apoftolicd tenétibus,fingulariter.b. Domipico patrinoftro, Vos e-
ftis fal terrg. Mod patct the.& ego fum in materia predicadaquam .
volo vobis predicare.Notaui ergo tres proprietates infale per quas
fignar mihi apoftolos, & fingulariter B.Dominicum patré noftrum.
Primo fal emandat de infelione. c e
Secundo [al prafernat 3 corsuptione,
. Tertid deleftat in vefeftione. S
. Exiftistrib®coditionib®(al reprefentat B.Dominicii,ideo fibi fia ]
Iatiter dicitur, Vos eftis fal terre. Dico primo ¢ falemddat de infe.-
Qione,Dehoc.4.Reg.2.dicic text® gille fan.propheta & amic® Dei
Helife’ venit ad ciuitaré Hierico & proceres & reCtores ciuitatis ve
nerfitad eii, dicétes fibi gpilla cimitas erar nobilis, & pulchra, habés -
bond territorifi,fed habebat defecti,quia aque inquiz,lunt infelte,
& facidt rerrd fterilé, & infldt perfonas que bibunt deillaaqua.Ideo
pater vos quieftis ita fan.& amic® Déi,pofletisin hoc prouidere, &
dare remedium. R efpgdit propheta.Placet mihi, Atferte mihi vasno,
uum,Cumg§; atrulifent vas,dixit, Modd habei I"al:%; ctim ateuliflér,
fparfit finp aquas,Hoc fafto dixit,Hec dicit Domin’ De® Sanaui has
aquas.Sanitx fant ergo aqua in dié hic iuxtaverbii Helifei gplocu
t’ eft.4.Reg.2.Hicfunt quatuor {ecrera declarida.Primé qugeft ci.
uitas Hierico.$ecundo qua funtiftz aqua infe@tae. Tertid quid eft ,
vas nouil,Quartd quid eft fal fands & purificis aquas.Cinitas Hieri
«co fignat ecclefiiHierico fecddum interpretationé Hebraicam in-
terpretatur lyna.Ecce C.hriﬁian’ir&s"vniucrfa!is;ﬁeccleﬁg,qum.rfﬁié ,
_ . ’ T acit

o€s creaturx corporales habentidé -

2¢ L
it enrfum hunze. N4in lupa innenio fepté—dii?cré’tigs fen ﬂflt’. Pr® Ov
in@ eft noua.Secido eftcrefeds. Tertio plena.Quartd m;z:.ues.(lullp
& eft gyrisSexto eft eclipfans.Septimo erit pgrfc&a.{de deecc e~
2,brimo fuit vt lunanoua tempote apoftolord,quiatiic pnmoap= .
sarust Chriftianitas, & firiéta, & tic fimpliciteribar Chrlf‘)tla‘ln,llgl"l
iabebat tot fuperbias nec vanitaEes in prazlat}sﬁcug: modo. ieﬂcu 16
ft fuit crefcens tfpore martyri, quia ex miraculis qua fiel >atltuc
taulti cnertebantur, 8 fic ecclefia augmeétabatur. Tertio fuir plena

“tépore fandtord doftorii,quizex corum pradicationtbus, & detin-

s . - P . - . - . .
nis,exéplis fanchicatis,totll mundd iYluminauerdr,quia tépore Aug

" tota Affrica erat Chrftianord.Quartd fuit minués,{.tépore quore
: -iigiones pradicator & minorik inceeperunt, quia the propter pece

catacitd & fubito perijffent, ideo ad corrigédailla peccata venerdt
ittg religiopes.Quinto modo eft gyrans,quidolo rﬁa g%m:ipf; ng ::
detur per duos vel per tres 'd:es.lta mo«\io quafi nulla obediés ;;_e f
Thibetar pape,dicéubus quibufdam quod papa fit fupra'con_c& lidf,ali
" quibus ecouerlo.Sextd eclipfabitar, & hoc tépore antichrilti,quia,
tunc quafi morua apparebit. Sicut dicunt fimplices quando lunae-
clipfatur,dicfit g moritur,& rotaapparet fanguinea. Talis erittépo~
reaatichrifts propter fanguinis Chriftianorum effufioné. Septimo
poft morté antichrfli ene perfeta,quiatiic oésad fide Ch_rlﬁl re-
vertétur. Eece curfus eccl:fiz. Ideo qccleﬁa ﬁgnatur_pt;r H1er1c9,1,
{uni.Ft de vitimo fatu dicit Danid, Sicat lunjl perfetiain wrerni &
teflis in czlo fidelis.Pal.87 sectido videndi eft quz funt aque 11}&::_
&z huius cionatis.Ifroaqua funt vitia,peccata, & mali modi vinédi
Chriftianord, quia ante aduentd beati Dominici 0és gres eratin-
‘feéte Fides oblinioni dabatur,virtutes erdtin faftidid.pe hoe Apo,
'8.Multi homines morwi funt de aquis,quiaamarg Faét-g funt.Sed di
xitHeli{eus,Habeatur vas ponil :Ecg:e ordo -prgd:patoru d:czgur vas,
auia continet plures frarres, dicitur nounm & vetus plus qui 0€s.51
volumus lequi quanti ad vota effentialiaqua funt, (. cafhitas ange-
calis,paupertas apoftolicalis fiue euagelicalis, & obediétia gc(?_ ?ra-
Jis. Et quantdi ad officium pradicatiopis,quod eft per mundd difeur
vere,n5 cameras zdificare, Ii}a eft rcl;gro‘bca.l)_onumc.l quat_um_ad
efTentialia,tort hoc jam Chrifius ordinanit . Primus Prior fuit xps,
quia dicit fantus Tho. in.2.2.quaft.88.ar.4.ad ternid.p apoftoli re Promo-
Iinquéres omnia propter Chriftd, vouerfit pertinétiaad perfectio- wenng
nis ftatd,ex quo elicitur g ifta vouerunt,f._caﬂ_natem,pa_up;rtg_te:& v ofe
obedientii Chrifto.Tté de officio pradrcationis pracepiters d1ces! &,}7 ’_
Eunres in mundi voinerfum pradicate euigehqm omni creaturz ;:’"ﬂ:
Mar.vle.Ecce hicreligio Chriﬂi.lf}am eteft beqt; Domunc;_Habe; /i ;,: “‘:‘g
mus ergo & teneamus fuver nqs.ma'vom,ﬂ caftitatem ;}ngehcalem,; ‘gota
paupertatem guangelicalé,obedientiam generg}qm,aha;cauee:}tﬁﬁl ,
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| ceaniorabltinuit 3 vinojiciunabat {zpe in panc & aqua, Ité mundus
¢ratinfetus auartia,v firis, furtis,rapinis &’deccptioﬂib",{'ed B.DO

I minicus précdic'ido & per ezempld em undauit.Hoc ﬁgn'iﬁ cauit o~

‘Valétia v bi erat fames magoa,& pauperes morie i

pere,dic erin
sdicebar,Cuftodiamus bona noftra pronobis &hi-
durabit.Sed B.Domnic’ v€

300
quilibet de ordinei ﬁoI?teé g‘nf}f Y HOminico
co.ldeo dicit hiftoria beati ead pradicidd,né pon ;
qui fratrii pred i‘g?;‘; geg?c?ﬂminicih‘c ogi,rauiginigir ;1?:::;::{1 ‘0{0
antiqua, Et bon®religi erctur & eflet.Eece ergo qi IE,
bon’religiofus ifta ferudsin iu&iciocégr?e?:l?;ﬁ}:hglq
' o B30 1Cm

ges & magni preelau ftabic !
;Il:if’:ﬁ i“é;qﬁ]cﬁf%,g_agl‘g;:g: ixr;:ﬁ alii.s"‘:Pfc ftabit cum apoitolis ] ur fame, diuite
f(,p ipﬁ?u?rlf:'tnglorq’c!u? ‘?ﬁ mter clcri:oir;;gleifl?ler? ‘f:‘df-‘tur' vai 1lijs noft r'is,qma Jftud nelcimns$ quantl
andié cene &agrz%”alj Ehgxoﬁ,gp nd eft.Ni: ﬁécf‘,;(_;r‘;l_sgl—)llc{lt.CIerjgl | didiclibros &Lihgelle&ilig &c.& omnia dedit pauperib’, PPLer q&
Tiit.Sed reh"gi o bea f;;‘ fueriit religiofi; Lapoft oli Cde‘ncfl vlque duuites prouocati €18 exéplo feserit eleemolynas. 1d¢ de peccatd
nias, ve. [ portem® c om1nIc dicitur vas noufi qﬁgnptrfi :{ avoue.’ 7| fra,quid getes nolebat dimttere ff_:u remutiere iniurias, fgd delhdfc:
m’inrefe@orio &ﬁap pamgrd, & [eapularealbii &c Itl‘] adcgremo- - rabat vmdx&a.ﬁfzd venit B-.i_)omlmc"prgd'u_:as patiétia, & facxcbat_'
Deifto vafe Pofi'u ;“!ha,quanm ad iftas cerem onias 3&9? comeda- aféaHoc_oﬁédxt. opere,quia quaando pradicabat in Gargalona; vbi
in officio predi Cat?(: dicere g Chrift® dixit de Paulo, e ;,a_s pouf, | e muli haretici,& f_a-cxebat fi multa vituperia, lutit & alia protj=
<ationé ad apoftolar 01, prim”.d.principalis, & .vltimf*’qz1 uit prim? - ciebancin eum & fu&lmebat patienter.[t€ mfmdu_s_erat ociofusin
0 Td,vEportet nomé mu,Yas electionis eft mihi ifte.[. or?i antiiad vo. bs.::msﬂfpsnfughbus,nuxius Eurabat facere pcqmtc':m:.m.'Scd‘B. Domi~
L dil eft quideft fal el cord gétibus & regib’. A &‘ 4o pr Q“hc_ato-‘ B nic’ e oftédicverbo & exéplo,quiaterin die difciplinabat e cz_u:he
alin vafe, Ecce hic B.Domini 9; - '9‘Quqrto vidé- a3 Ferrea. Patet ¢ B- Domigicus vt fal pofitiin vafe nono fanauit &
ic’in vafe ordinis,& ex emiidauit aquas'pﬁccacorﬁ;ldeo de b.Dominico pot intelligi verbo
1. aquis peccator quord c’édiendis.extipgucndifﬂqi e

-Aug.io Home is¢
foctonb® apoftolicit falé Dominys ifinDico g {s&ads coditio (2=
Atiselt e praferfial ii”é“'és?rilptimie,né ranti corruptioné factd curat
&em ddat,imoetid pre aruat.Hoc patet,qa quandohd yulr preferua

tin eis 2l preftnogit humiditates &c.HoC

Prima proprie i
t -
R firus in vafe nony ox fal emiidat de infe&tione, Sic B. Domini
am totus mundus crqua.t‘nfe&ioncs peccatorum hui i,
atintedtus magna inuidia ad muicl:s n}_u; dis
m,icaye

ez’

Itade bea.Dominico.N2 ift=

l]l.t B.Doml . N

- nicus P[‘zdlc .
uic Deas.N ans charitaté Dei & oo

Nam mater eiusvidit i 1 & proxumi.Et hoc fi
sviditinfomnis -Et hoc figur
{omnisfe geftare catulum ac?enf ve carnesvel pifces poni
y ¥ 3 .- - - - -

deTobia,qui capit vl pifcé,de quo come:
2t eisin via,quoulq; peruent=

licer Gt clarii,tam & auto.

fam in !
: ore ficali bai =
i batulanté, qui
Jquiegreflus ex veero totd mundifineg
& cetera falierdvque fufficer

derevideba -
1l ff'uus efft c:l;:lﬁ:?;?:;::?g:g?ifésfl;lluminata fuitd Deo di.g fi deriit part
snferni jonisi = M 1h1 Chrifti, qui - alLip k- erit par
& proxf(?,itf}ié‘;gr.e f."“gquia debuir miid é’gggg;g:?t cotra lapos rent ifx Rages ciaitaté medord.Tob.6.ltac C co.Na1
nicititaeratinfe E't?o‘;lﬁfone Inxuriz, quiaante adu'ét:-,nbam?r eDet genio g ifte madus debust corripi& finird, bene{drducén anni.& -
venit B.Dominic® gfuf. peccati, g quafi nullus erat E‘(‘;‘I Dom: viera efapfi.Sed x_‘r'sr_gorMa.vqics mundéiadhuc prq_['eru_arg,gofu:t fa-
habueriit denoti PrE ‘C_af{o caftitaré & paupersaté :in" us. §Cd iz Cbea.Dominicd,& faluauit-mupdu.Nalegxtur in florib .fa‘u&o-“
livifuseft B, 00;{18: Hocid anté figurauit Deus u?’ ac quas getes ril, & in vita bea. Domintci etid m duobus Jocis vifioqui vidit beas
terram fuo lumi-;cm;c;“gmer,ﬂuaﬁ ftelld habés i‘x? Frg::atrl {prritua * Dominic’,& BYF{igiﬁ:gs,‘&'iHi‘Quido erit Rome labordtes pro €y
1 gaudio quod vidg rluftrabat. Quz ftupefalta matri e,fluaf totam - firmatione Otdmu,{-ualru,de quo pilga &‘c'ardma‘.es reddibatfe‘d;fii.
eft pura & clara,fic 'rz[f ':l““‘—'!aun_ In quo innuitur uédz ;{s cumge ciles de retinoua,quia petebit cohrmanonetn {tatus pl‘alt—c &pl®
ritaté caftitas "y té«;&e ebebatinducere geates agda.ﬁtla_lt fella b&@.&@é propter vitd couiem:plamua-.iu;ﬁu&m,'&iac_‘hua.lfla opera
: nitate,fed ad praedicatius mundus erat infeétus faperbia ;re & pa- fp!muaha_egcc:ceilo,cgiebrado‘,& predicado, vbi fatiantur famelicy
* - weperfong humiliabiu? "3’& qoﬁrlni,& exépli bea Dé}:n pa, &va = Ly erbo D(;r,ngaomres in fide mf’cr_uuntur &c._E‘J.: m.ortuq,t._pt:.ccatoxgs ‘
rortl,equor,vafori a r,dumittédo vanitates ornam&ror ‘![}lc“,” ul fepelinatur 10 yl_dncnbus Chrifti.Ttem captitl diaboli redimunture
cii eflot delicars uri & argéti, & fimilia. Hoc oftédit D cutife. ‘Exercitarur milita, quta dgmones vincfitur.Oquot caftra,i.peccato
nutrit’puer, forte voiasanni,d édit Deas,quia res ex preedicatione fubijciuatur ChriftoSecido tam bafle;quia de
i,deprehéfus eft frequé (pedti nimis,quia rgendicires,ideo pdpa Holebat cofirmare, quia nd
eranc reddituati, Cumgue voa no&ebeat. 1 2

fuseft eisChriftus cum. trt

terledto reli
ofu =t
per terrd accibere,oftédens humilitaté Ité : tc !
- (e mun~ Dominicas eflet inquada
|
é',.

dus erati
infeftus gula.lam vi
111113 L1am vix d .
»1unia quatgor quadragefima co ;
quateor temporum, nec vigiliz fanéto gnofcebatur,nec ie ecclefia orans, &
tum, fed beatus Domi " bus lanceis volens munaum deftruere.Dum agte
- intrafe,0 fi nullas fantus eritin cgloquircnocet iftdird.Et fubit®
S ' venit:

. ot ' ﬁl 7 ﬁ i i i {

v

bea. Francifcus in alia, i sC] 1t
z ifti fanétidiceret o
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3 | De fan&to Dominico

;- yenit virgo Maria,fieut veuit mulier feftinaad eripiendd Allida fa-

pis deworandi di.O fili,modd portaris lanceas qui confueuiflis por
- tare ¢lauos in manibus veftris pro mundo.Refpadit Chriftus audi-
entibus fanétis Dominico & Francifco.Mater mea & amplius quid
debeo facere,c1i tor gratias fecérim mundo?nifi patriarchas & pros
- phetas, & illos occiderunt, & finaliter egomet 1t &c.Dicatur hifté:
ria,v{q; modd a6 parcd, [t tres licez mundi deftructive finceres
magna tribulationes miidi in brey vétura, Primaeft tribulatio &
pertecutio antichrifti,que licea potelt dici,quia totd mundd perfo
rabir &c.Seciida erit c5flagratio mildi per igné,totas midas cGbu-

2y retr ¢, Tertia eft fentéria Chrifti judicialis. Dé his tribus lanceis

‘witio Dei & orationi,dicantur ociofi,{fed in {ero apparebit quis fue-
B ‘ L Com

auttallegorice.2.Reg 18. e Abfald filio Dauid proditore & rebel
11, fed interfeétus fuit tribus lanceis a Loab principe militie. Dicatur
hiftoria. Tulit ergo loab tres liceas in manu fia, & infixit ead in co¥
- de-Abfalon.s.Reg. 18.Quare voluit Déus ve tribus lanceis Abfalom
.occideretur,cim vna fmfler fufficiens;mazime howini fufpéfo &c.
Figura fuit.Na filius proditor Deo patri eft totus mundus ifte, fack
ens cStra Dei midata,expellens patré fisun,f; Ded de mundo quan
tii poteft,Sed princeps mulitiz. {Chriftus inferficiet eos tribus pre«.
dictis lanceis.Etd tépore beati Dominici miidus debebata Chnfto
deftrui, & corrumpi,fed virgo Maria pofuit f2L.£ Dominich,obtinés
vni prorogationem.Cogirate medo hicquomado totus miidus eft
in vna prorogatione,& nd habemus tépus certd,fed dixiz ciditiona
liver,Si cauertitur,bene, fin auté,ng parcam amd, Modé cétempla-
mini fi mundus fit correctusin hisregonibussCredo ¢ nunquam
fuit tanta popa & vaunitas &c.ficut moddeft,ned tita luxuria nift (&
ore Noé. N3 hofpitia funt plena, & ville etia fisnt pleng meretrici
-bus. Milce pomacorrtiptacum bonis, in breui omnia erunt cor-
tupta.Idem deauaritia, & vfuris, quia mutit nomina, viiras vocant
fal(2 cenfiralia,qizia quando ititentio nd eft emend: vel védendi,fed
mutandi, v{ura elt. [té nec pretium inftam,quicquid recipitis vlea
forté eft vlura & damnatio.ldé de (ymoniain clericis,omnia facra-

menta finaliter habetis emere aliquo modo. Idem deinuidia, fiali- - ]

quisinter religiofos habet aliquam excellentii conuerfand:, vel de
{ciédapradicandi,alijionident.idem de clericis & laicis de gula, [3

videtis quia nec quadragefima feruatur,nec vigilia apoftolord,nec
quatuor temporum feruantur &c.De ira iam vidéns, 1imo qd peius ..
eft contraDet & rarioné.S1aliquis facit aliquam iniuriam,&nd pol”

funchabere illam , interficiunt aliquem amicony illins innocentém

‘contraius dutinum , quiaeft contraiudicium divinum & humas-
um,quddinnocens occidatar. De acidia,Ni ad hoc venirmundus
wt ofs reputentur ociofi,nifi i negociator, fed fi vacant aliqui fer-

- ‘contéplatiug mititfratres,fed etiam pex aliam, fcilicer vitzadtivg

" Sermo. -

wirociofus,& quiamundas nd eft correctus,im6 quod deterius...;
- ‘réligiones qug erat datgad corigendd mundi,id funt deftrudta.Va

de {i modo venirer B,Dominicus,vel Francifeus, né inuenirent fuit -
_ordinem.Clim ergo mund’ nd ficcorredtus,quid fequitur,nifi g in

breui corrumpetur ante ventuggm iudicij diem: & ficde alijs obie-
&ionibus refponde &c. Ecce falg.B. Dominicus,propter hoc laude-
mus Denr dicendo, Benedictus redemptor omnium, qui faluti pro
uidens hominum mundo dedit (2.¢tum Dominicum. Dico tertiog
alia conditio falutis eft,quod dele@at in refetione,dans cfcis fapo
1&.5ed vt fit clarum auétoritas , Quod fi fal euanerit,1.defecerit,in
quo falietr.( ¢ibustMatthe.s.ad nihilum valcr_vitra,ﬁ'cxbus,mﬁ vt
snittatar foras,& conculcetur ab hominibus, Cibus animarum {uot
opera bona & {piritnalia. Au¢t.O peramini nen cibum qui pc_nt,fe_d
qui permanet in vitam xremam.loan.q,!dco dicit C}mi’ru 5,EQO Cl-
biim habeo manducare quem vos nefcitis.Ioan.4. Cibus Chrti de
quo 1pfe fatiatar funt opera yirrubfa.Sed ifte cibus erar infipidus an

* te aduentd beati Dominici. N4 domini téporales dimifla virtote in

fitiz dabat fe ad ryrannides.Sed venit B, Dominicus,ponés fal,re-
ducens eos ad virtuté iuftitiz,ctentos de fuis redditibus &c.tdem
de cibis prelatorum infipidis,quia plus curabant de reddiub’, qui
de animabus,Sed B.Dominicus pofuit fal fuz doring,gfio plus c'i-c
animabus quam de redditibus debebast curare. Quot religipfi erat
‘de vira diffoluta,nihil feruantes de religione, fed B, Dominicus re-
ducebat eos ad religionis obfernantiam. Quot clerici indeuoti,non
dicentes officium, nifi,a.e.i.om. & quafi oés concubinanj, venato-
res per tabernas redudti funt &c. Quot mercatores viurarij. emétes
minoris pro parata pecunia,vel vendentes pluris expetando.Quot
ciues crudeles;permittéres pauperes mori fame, reduxit ad pictate,
mifericordiam & liberalitatem. Quot mulieres luxuriofas {ua prz-
dicatione reduxit ad caftitaté &c.Finaliter dixit Deus,O iftud {al e-
go volog ponatur in menfa mea, Etecce giio, Dicatur qilo apparuit
fibi Chriftus,inuitans ed ad gloriam {13. Tdc b. Dominicus vocauit
s2.frarres in cBuentu Bononig, & ibi cord eis cGdidit teftamentii ta
le,ve decebat ed dimittés fratribusfirma humilitaté,{.cp 06 propter
Gndtitat nec [cientid [uperbirér.Seciidd dimific fatribus thefaurd
paupertatis,quo emitur regnii cglordi. Beati pauperes i}n‘i ,quoniip
ford eft regni cglord.Mat.s. Tertio dimifit charitaré raternalé, &

“ ofculatus eft fratres, & receptis facramétis obiit. Dicatur de g!;)tia
'qui De’fibi oftédit de duab’fealis,quard xps tenebat caputvai’, &

¥irgo Maalterius &c. Etiple coronaaurea coronat? intrauit glo.$i

‘dicatur,Quare duas (talasiniquid vna fafficeret?Refponfio,Ad in-

nuédumy g religio predicatorum né folum per vaam fealam, Lvitz
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304. Intra o&aua beati Dominici ”
coartans.Czleftini & fimzles foli alcendir per fcalam contéplatics

nis.Milites fancti Io.fan i [acobi fanch Georgij, & fratres de mer -

cede,afceédunt per ahid fcald [ vicz attina. Fratres auté. B. Dominict

Ecr duas,Lcontéplativam ftudendo, & per altivam pradicando.Ha .

ete in vobis fal,& pacem habeteirzer vos.Matt. 9. -
" Intra oftaua beati Domindt patvis noftre de décens
' preceprislegis, ~  sermo 1. s
ey, O wenik foluere legenis fed adimplere. Matth.5.& ineuans
I gelio prefentium oltavard beati DominiciNunc vo
& lo incipere materiam valde necefladamifde obleruan

E

e

I'-{n‘
)

. 8 &ta,& regalis eundi ad paradifum.Tdeo dicir Chrift®.$4
vis ad vitam ingredi;{ferua mandara. Mat.1 9. Salutetur virgo Marias
Et refumatur the, litad eft verbum Chrifti dicentis ; Egonon veni-
in huac mundum foluere legé, {ed (eruare & implere per opera.Mo
46 noueritis p tota lex Der fummiané confiftit 1n decem praceptis.

& fignanter Deus voluit comprehendere totam legemin decé pre

ceptis,fiue in numero denario,vt melius récordarewut eori. Quia
ficue dedit nobis decem digitos in'manu , cim potuillet plures feun
pauciores dedifle quibusoperamur.Ita voluit dare decem pracepra
& non plura,quibus operemur meritoné . Et quiamanas {unepar-
tes magis vifibiles, habentes decem digitos, ideo deditdecem pr-
cepra, vt recordaremur @ in decé tenemar.O fi elfer polsibile g in
vngulacuiufliber digiti {criberetur vnd praceptum de literaindele
bili.ld¢oait Iob . Deus in manu omnium hominum fignat1fignd
dat,vt noueriot finguli operafua;id elt,decem pracepta.lob 37,.8¢ed
licét fint decem, tamen nonum & decimam preceptum coincidiit,
qui ambo dicunt, Non concupifces,ideo quali pro voo reputdntur,
Et fic funt notem,ad fignadum quod qui feroat ea,ibitin voum de
nouem ordinib® angelorum, & {uot ita ordinarailta prgecepta,quod:
primatria precepta ordinant creaturam circaDedaliatriacirca pro.
ximum,aliatria circa vitam propriamgabernidam . Et.quia Chrift™
feruauitomnia ifta precepta,ideo dicitthe . N6 veni foluere legem
fe adimplere. De primo ternario midatorum erit ferme hodiern’,
De fecundo craftinus, De tertio poft cras.De quolibet praceptode
clarabitur. : : SRR , A
Primb quare fuit datum.
" Secundo quomoda & Chrifto fuit conferuatum.
~ Tertid quomado d nobis debet effe pradicatum. E L
De primistribus prazceptis notand(d g illa cor hominis ordindt ad
Deii. Ratio,quia omnia operanoftra bona vel mala procedunt a cor
detamqui 2 primo principio {eu foore.Ideo dicir (eriprura, Qmni
cuftedia ferua cor tuii,quia exipfovita procedit fi bene cultodiaw £
o : in

i tia Chrifti, & decemn mandatorum,quz eft via plana,re &

- Sermo L - - 1o+

fin dutem, ab ipfd procedit mois. Prot. 4.1deo Chrftus volens nos

ordinare circa fe, primd ordinat cor noftrd, f. vt fimus {ibi fideles.

Quia ficut miles qui habet inimicos capitales, & viuithaberelcuti-

ferd,primi quod vult de co eft, g pmittat fibi fidé€ cordis.Ita Deus

. qui habet muitos inimicos mortales.[demones;quos pofletanni-

Bulare i vellet, fed fupportat eos,dds nobis exépla fupportadi inimi

cos noftros, Et quido aliquis vult ftare ci Chnifto, tic codutio fit

~ in baptifmo, & coduttoreft facerdos,quonii ad pored dguﬂ:?_dom’in_i
. antequd intresintro dicit,Quid petis? Ectu relp6des.Fidé Chrifti.

Et facerdos, Et fides Chrifti quid dabic tibi 2 Refpddes , Vitdazter-
3. Et facerdos. Ergo abrenuntia fatana. Et ref] podfs,Ab?c;1ptso.,E:
tunc homo baptizatur. Ecce cSdultio & mramentu__iidcl:taus,gt_lq;!
homo facit Domino.ldeo dit Deus primd praceptd,ne cum inimmi
gis fuis homo habeat parlamenti feu confiliidi. Ego fum Domin?
Deas tuus,non habebis deosalienos coram me. Exo.20, Dijalient
& Ealfi fiint dzmones,volentes honoré diuind, vt facrificia & huinf

.modiquz{oli Deo debentur , & cis adh#rentes dicuntur diviol &

roditores ; quiafregerunt fidem Chrifto p’tqnjiﬁ‘am in baptifimo:
ftaeftratio primi pracepiiin fe quate fuit datd. Modd videndum

¢éft experimentaliter qualizer a Chrifte ﬁii‘t obfgruaﬁq_m-‘d_‘;m di_‘ca;:
§n themare, Non veni foluere Legcm,fed adimplete. Dicatut ¢ cum .

.. Chriftus pradicaret per Tudze3, di.fe efle Mefsiad & faluatorem in

Iege promiffum, miflu 3 Deo, Iudzinon credebant fibi. Rafici,- ‘
quia ipfi expectabant , & etia adhuc expedtant g Mefsias et véte
Tus CHM niagna potcntia &e.quia Chriftus ibatits pauperrime,de

3y

fpexeruntefimo-quando B, foannes oftendit cum di. Ecceagnus -

 Dei &e.dixerant ludzi;Nolumus huncregnaie fuper nos,Luc.1s.

Dicatur quomodo dzmones in cordibus obfeffori clamando affir
mabant, O Iefa fili Dei tn es Mefsias & faluaror mundi, O dixerd o
Judei,magis credétes diabolis qui Chrifto,Mefsias deber efle ifte, © orift

Et Chriftius nd finebat ealoqui. Auct, Exibar anté dzmonia amul - ‘_'_’f:[”j’ﬂ‘
tis clamitia & dicéia, Quiatu es filius Dei, Etincrepis nG finebat 7#44 ef -

o

. ealoqui,quonii fciebantipfum effe Chriftd.Luc.4. Efthic qugﬂio‘_ﬁd"ﬂb_ﬂ
- quare Chriftus n finebat ea Joqui,maximé cii dicerent veritaté, & lo adhi-

forté oés ludei fuiffent cuerfi. Refpéfio,g ratio quare nG finebat bendam
ca loqui fuit,vt feruaret legé, quiapro faluatione homind Chriftus fidemab
noluie vti auxilio dzmonum. Modé videndi eft quomado dqua. ¢ pre-

- liter iftud precepti eft anobis predicandum vel feruandu,quia pro drcari

nulla necefsitate mundi pecopus diaboli eft procurap da favitas,nec ”_5ﬁ‘ﬁf=
" ad diabolos fen ad dininos recurrendum , vt patet exem plo Chrifti rwi,

predicto . Hicpatet ftultitia & peccarum illorum qui pro {asirate

obrinenda recurrint ad eos, & dicunt, Non habemus medicos &c.

Dicawr @ recurratad nomé lefus, i aliqui medicind corporalé g
; ' vyv o poteris




